illumina

NextSeq 550Dx

Forberedelseguide for instrumentets p

TILLHOR ILLUMINA
Dokumentnr 1000000009869 v08
September 2025

FOR IN VITRO-DIAGNOSTISKT BRUK.




Forberedelseguide for NextSeq 550Dx-instrumentets plats

Dokumentet och dess innehall tillhér lllumina, Inc. och dess dotterbolag (“lllumina”) och &r endast avsett for anvandning
enligt avtal i samband med kundens bruk av produkterna som beskrivs hari. Allt annat bruk ar forbjudet. Dokumentet och
dess innehéll fér ej anvandas eller distribueras i ndgot annat syfte och/eller aterges, delges eller reproduceras pé nagot
vis utan féregaende skriftligt tillstand fran lllumina. | och med detta dokument éverlater lllumina inte ndgon licens som
hor till dess patent, varumarke eller upphovsratt, eller i enlighet med rattspraxis eller liknande tredjepartsrattigheter.

Instruktionerna i detta dokument ska foljas noggrant och uttryckligen av kvalificerad och lampligt utbildad personal for
att sdkerstalla ratt och sdker produktanvdndning i enlighet med beskrivningen hari. Hela innehallet i dokumentet ska
lasas och forstas i sin helhet innan produkten (produkterna) anvands.

UNDERLATENHET ATT LASA OCH FOLJA ALLA INSTRUKTIONER HARI | SIN HELHET KAN MEDFORA SKADA PA
PRODUKTEN/PRODUKTERNA, PERSONSKADA, INKLUSIVE SKADA PA ANVANDAREN/ANVANDARNA ELLER ANDRA
PERSONER SAMT SKADA PA ANNAN EGENDOM, OCH LEDER TILL ATT EVENTUELL GARANTI FOR
PRODUKTEN/PRODUKTERNA BLIR OGILTIG.

ILLUMINA KAN INTE ALAGGAS NAGOT ANSVAR SOM UPPKOMMER GENOM FELAKTIG ANVANDNING AV
PRODUKTERNA SOM BESKRIVS HARI (INKLUSIVE DELAR DARI ELLER PROGRAM).

© 2 025 lllumina, Inc. Med ensamratt.

Alla varumarken tillhor lllumina, Inc. eller respektive dgare. Specifik varumarkesinformation finns pa
www.illumina.com/company/legal.html.

Dokumentnr 1000000009869 v08
FORIN VITRO-DIAGNOSTISKT BRUK.


http://www.illumina.com/company/legal.html

Forberedelseguide for NextSeq 550Dx-instrumentets plats

Revisionshistorik

Dokument

Dokumentnr
1000000009869
v08

Dokumentnr
1000000009869
v07

Datum

September

2025

April 2023

Dokumentnr 1000000009869 v08
FORIN VITRO-DIAGNOSTISKT BRUK.

Beskrivning av andring

Uppdaterat:

» Ytterligare resurser ska inkludera Systemguide for
NextSeq 500 och 550 (dokumentnr 15069765).

« L&dans matt ska inkludera aktuell storlek pa ladan.

» Miljofaktorer att beakta ska inkludera separata
forvarings- och transporttemperaturer.

o Natverks- och datorsakerhet ska inkludera
referens till lllumina produktsakerhetsportal.

* Enhetsmappning ska inkludera SMB v3, NFS-
klientinformation och rekommendationen att
anvanda en krypterad kommunikationsvag.

» Windows-uppdateringar ska inkludera en referens
till llumina produktsakerhetsportal och en
rekommendation om att regelbundet installera
sakerhetsuppdateringar for operativsystem.

Dokumentformatering har uppdaterats.

Avsnitten Antivirusprogram och Nétverkssupport har
uppdaterats for att uppfylla cybersakerhetskraven for
TruSight Oncology Comprehensive Assay Software.

Né&tverks- och datorsdkerhet har uppdaterats med en
lank till supportwebbplatsens sida for sakerhet och
natverk.

Férbrukningsmaterial fér underhdll och felsékning har
uppdaterats med nytt luftfilter PN 20063988 som
ersatter PN 20022240.
Overensstammelsemarkningarna pa baksidan har
uppdaterats.
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Beskrivning av @ndring

Adressen till den auktoriserade europeiska
representanten har uppdaterats.

Avsnitten Overviaganden gallande natverk,
Natverkssupport, Interna anslutningar, Utgaende
anslutningar, Operativsystemskonfigurationer och
Antivirusprogram har uppdaterats for att aterspegla
kompatibilitetsandringar fér Windows 10, Local Run
Manager och BaseSpace Sequence Hub.
BSSH-domaner har uppdaterats och lagts till.

Nya tjanster och utrymmeskrav har lagts till i avsnittet
om BaseSpace Sequence Hub.

Information om hur BaseSpace Sequence Hub
anvands i forskningslaget (RUO) har lagts till i guiden.
Information om vibrationer har lagts till i tabellen
Miljofaktorer att beakta och avsnittet Riktlinjer for
vibrationer har uppdaterats.

En referens till llluminas guide for basta
sakerhetspraxis togs bort.

Adressen till den auktoriserade europeiska
representanten har uppdaterats.
Adressen till den australiska sponsorn har
uppdaterats.

Formateringen for bandbreddens hastighet har
korrigerats.

Information har lagts till om NextSeq 550Dx
hdgproduktiva flddescellskassetter v2.5 (300 cykler).
Installationsanvisningarna har uppdaterats for att
ange att det kravs atkomst till USB-porten.
UPS-specifikationerna for Japan har korrigerats.
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Inledning

Den hir handboken innehaller specifikationer och riktlinjer for hur du férbereder platsen dér lllumina®
NextSeq" 550Dx-instrumentet ska installeras och anvéndas:

* Utrymmeskrav i laboratoriet
* Elektriska krav
* Miljdmassiga begransningar

* Databehandlingskrav

*  Forbrukningsmaterial och utrustning som tillhandahélls av anvandaren

Sdkerhetsatgarder

Se Sékerhets- och efterlevnadsguide foér NextSeq 550Dx-instrument (dokumentnr 1000000009868) for
viktig information om sakerhetsévervaganden.

Ytterligare resurser

Resurs

Sédkerhets- och
efterlevnadsguide fér NextSeq
550Dx-instrument
(dokumentnr 1000000009868)

Efterlevnadsguide fér RFID-
ldsare (dokumentnr
1000000030332)

Referensguide for NextSeq
550Dx-instrument
(dokumentnr 1000000009513)

Hjélp fér BaseSpace
(help.basespace.illumina.com)
NextSeq 550 System Guide
(Systemguide fér NextSeq
550) (dokumentnr 15069765)

Dokumentnr 1000000009869 v08

Beskrivning

Information om driftsdkerhet, efterlevnad och
instrumentmarkning.

Information om RFID-lasaren i instrumentet,
efterlevnadscertifieringar och sakerhetsatgarder.

Ger en Oversikt over instrumentkomponenter, anvisningar for
anvandning av instrumentet samt underhalls- och
fels6kningsprocedurer.

Information om hur du anvénder BaseSpace” Sequence Hub
och tillgangliga analysalternativ.

Innehaller instrumentets anvandningsanvisningar och
felsokningsprocedurer. Anvand den har guiden nar NextSeq
550Dx-instrument anvands i forskningslage med NextSeq-
kontrollprogram (NCS) v4.0 eller senare version.
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Leverans och installation

En auktoriserad tjansteleverantor levererar instrumentet, packar upp komponenterna och placerar
instrumentet pa laboratoriebédnken. Se till att laboratorieutrymmet och banken ar redo infér leveransen.

Atkomst till instrumentets USB-portar krévs vid installation, underhall och service.
/N FORSIKTIGHET

Endast auktoriserad personal far packa upp, installera eller flytta instrumentet. Felaktig
hantering av instrumentet kan paverka inriktningen eller skada instrumentets komponenter.

En lllumina-representant installerar och forbereder instrumentet. Nar instrumentet ansluts till ett
datahanteringssystem eller en fjarrnatverksplats ska sékvagen for datalagring valjas fére
installationsdatumet. lllumina-representanten kan testa datadverféringsprocessen under installationen.

/N FORSIKTIGHET

Flytta inte instrumentet efter det att representanten fran lllumina har installerat och forberett
instrumentet. Om instrumentet flyttas pa fel satt kan det paverka den optiska inriktningen och
dventyra dataintegriteten. Kontakta representanten fran lllumina om instrumentet maste
flyttas.

Forpackningens matt och innehall

NextSeq 550Dx-instrument levereras i en Iada. Anvand féljande matt for att avgéra minsta dorrbredd
som kravs for att ta emot transportladan:

Matt Ladans matt
Langd 89 cm (35 tum)
Bredd 79 cm (31,1 tum)
Djup 88 cm (34,6 tum)
Vikt 116 kg (256 Ib)

Ladan innehaller instrumentet samt féljande komponenter:
* Flaska for forbrukade reagenser

* Reagenstvattkassett och bufferttvattkassett

* BeadChip-adapter

* Stromkabel

Dokumentnr 1000000009869 v08
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* Entillbehorssats med foljande komponenter:
— Tangentbord och mus
— Bipacksedel till NextSeq 550Dx-instrument (dokumentnr 1000000041523)

Dokumentnr 1000000009869 v08
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Laboratoriekrav

Anvand de specifikationer och krav som anges i det har avsnittet nar du konfigurerar
laboratorieutrymmet. Mer information finns i Miljéfaktorer att beakta pa sidan 9.

Instrumentets matt

N
H
W

Matt Instrumentets matt (installerat)
Langd 58,5cm (23 tum)

Bredd 54 cm (21 tum)

Djup 69 cm (27 tum)

Vikt 84 kg (186 1b)
Placeringskrav

Placera instrumentet sa att det far god ventilation, strombrytare och natuttag kan nas och sa att det gar
att komma &t instrumentet vid service.

* Sakerstall att det gar att na runt instrumentets vanstra sida och komma at strémbrytaren pa den
bakre panelen.

* Placera instrumentet s att personal snabbt kan dra ut strémkabeln ur uttaget.

* Setill att instrumentet kan nés fran alla sidor.

Atkomst Minimiavstand

Sidor Minst 61 cm (24 tum) pa instrumentets bada sidor.
Baktill Minst 10,2 cm (4 tum) bakom instrumentet.

Upptill Minst 61 cm (24 tum) ovanfor instrumentet.

Dokumentnr 1000000009869 v08
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/N FORSIKTIGHET

Om instrumentet flyttas pa fel satt kan det paverka den optiska inriktningen och dventyra
dataintegriteten. Kontakta representanten fran lllumina om instrumentet maste flyttas.

Riktlinjer for laboratoriebank

Instrumentet innehaller optiska precisionselement. Placera instrumentet pa en stabil laboratoriebank
som inte utsatts for vibrationer.

Bredd Langd Djup Svéanghijul

122 cm (48 tum) 91,4 cm (36 tum) 76,2 cm (30 tum) Valfritt

Riktlinjer for vibrationer

Begrénsa mangden vibrationer i laboratoriets golv till, eller under, VC-A-standarden pa 50 um/s for Vs-
oktavband mellan 8 Hz och 80 Hz. Den har nivan &r typisk for laboratorier. Overstig inte ISO-standarden
for operationssalar (baslinje) pa 100 pm/s foér Vs-oktavband mellan 8 Hz och 80 Hz.

Under sekvenseringskdrningar ska du folja basta praxis for att minimera vibrationer och sakerstalla
optimal funktion:

Placera instrumentet p3 ett plant hart golv och hall omradet runt instrumentet fritt fran foremal.
Placera inte tangentbord, anvant forbrukningsmaterial eller andra féremal ovanpa instrumentet.
Installera inte instrumentet nara kallor till vibrationer som 6verstiger ISO -standarden for
operationssalar. Har foljer ndgra exempel:

— Motorer, pumpar, skakapparater, fallapparater och starka luftfloden i laboratoriet.

— Golv direkt ovanfor eller under luftkonditionerings enheter, styrenheter och helikopterplattor.
— Bygg- eller reparationsarbete pd samma vaning som instrumentet.

Hall kallor till vibrationer, som foremal som kan tappas och tunga féremal som kan behdva flyttas, pa
ett avstand pa minst 100 cm (39,4 tum) frén instrumentet.

Anvand endast pekskadrmen, tangentbordet och musen for att interagera med instrumentet. Utsatt
aldrig instrumentets ytor for direktstotar vid drift.

Laboratoriekonfiguration for PCR-procedurer

Vissa biblioteksprepareringsmetoder kraver en process med polymeraskedjereaktion (PCR).

Etablera dedikerade omraden och laboratorieprocedurer for att férhindra att PCR-produkten
kontamineras innan arbetet pabdrjas i laboratoriet. PCR-produkter kan férorena reagenser, instrument
och prover, vilket kan leda till felaktiga resultat och forsena normal drift.

Dokumentnr 1000000009869 v08
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Pre-PCR- och post-PCR-omraden

* Etablera ett pre-PCR-omrade for pre-PCR-processer.

* Etablera ett post-PCR-omrade for bearbetning av PCR-produkter.

* Tvattainte pre-PCR- och post-PCR-material i samma vask.

* Anvéand inte samma vattenreningssystem for pre-PCR- och post-PCR-omraden.

* Forvara material som anvands i pre-PCR-protokoll i pre-PCR-omradet och for 6ver till post-PCR-
omradet efter behov.

Dedikerad utrustning och dedikerat material

* Delainte utrustning och tillbehdr mellan pre-PCR och post-PCR-processer. Anvand en separat
uppséttning utrustning och material for respektive omrade.

* Uppratta sarskilt avsedda forrad for forbrukningsmaterial i respektive omrade.

Nodvandig forvaring av forbrukningsmaterial for
sekvensering

Artikel (1 per kérning) Forvaringskrav
Biblioteksspadningsbuffert -25°Ctill-15°C
Reagenskassett -25°Ctill-15°C
Buffertkassett 15°Ctill 30 °C
Flddescellskassett 2°Ctill8°C

Dokumentnr 1000000009869 v08
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Elektriska krav

Folj de elektriska specifikationer och krav som anges i det har avsnittet.

Effektspecifikationer

Tabell 1 Instrumentets effektspecifikationer

Typ Specifikation
Natspanning 100-240 V AC vid 50-60 Hz
Spanningskallans markeffekt Maximalt 600 watt

Uttag

Anldggningen maste vara utrustad med féljande utrustning:

* For100-120 V AC - En dedikerad 15 A jordad ledning med Iamplig spanning och elektrisk jord kravs.
Uttag for Nordamerika och Japan: NEMA 5-15

* For 220-240 V AC -En 10 A jordad ledning med Iamplig spanning och elektrisk jord kravs. Om
spanningen varierar med mer an 10 % kravs en regulator.

Skyddsjordning

Instrumentet har en anslutning till skyddsjord genom kapslingen. Skyddsjorden

@ pa natsladden aterfor skyddsjordning till en saker referens.
Skyddsjordsanslutningen pa natsladden maste vara i gott skick nar den har
enheten anvands.

Stromkablar

Instrumentets uttag uppfyller kraven i den internationella standarden IEC 60320 C20 och instrumentet
levereras med en regionspecifik strémkabel.

De farliga spanningarna forsvinner endast fran instrumentet nar strémkabeln ar bortkopplad frén
vaxelstromsuttaget.

For att erhalla likvardiga anslutningsdon eller natsladdar som uppfyller lokala standarder kan du
kontakta en tredjepartsleverantor, t.ex. Interpower Corporation (www.interpower.com).

/N FORSIKTIGHET

Anvand aldrig en forlangningskabel for att ansluta instrumentet till en spanningskalla.
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Sakringar

Instrumentet har inga sakringar som kan bytas ut av anvandaren.

Avbrottsfri kraftforsorjning

En avbrottsfri kraftforsorjning (UPS) som tillhandahélls av anvéandaren rekommenderas starkt. lllumina
ansvarar inte for korningar som paverkas av stromavbrott, oavsett om instrumentet ar anslutet till
avbrottsfri kraftforsorjning eller inte. Standardmassig kraftforsorjning fran en generator &r ofta inte
avbrottsfri och ett kort strémavbrott ar normalt innan strémmen aterupptas.

Tabellen nedan innehaller regionspecifika rekommendationer.

APC Smart UPS APC Smart UPS APC Smart UPS
Specifikation 2200VALCD120V 1500VALCD100V 2200 VALCD 230V
(Nordamerika) (Japan) (Internationelit)
Maximal effekt 1920 W 980 W 1980 W
Ingangsspanning 100-120V AC 100V AC 220-240V AC
(nominell)
Ingangsfrekvens 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Ingangsanslutning NEMA 5-20P NEMA 5-15P IEC 320 C20
Typisk koérningstid 90 minuter 51 minuter 90 minuter
(300W)
Typisk kdrningstid 40 minuter 17 minuter 40 minuter
(600 W)

En likvardig UPS som 6verensstammer med lokala normer for anldggningar utanfor de givna regionerna
kan erhallas via en tredjepartsleverantér som Interpower Corporation (www.interpower.com).

Dokumentnr 1000000009869 v08
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Miljofaktorer att beakta

Endast for inomhusbruk.

Element Specifikation

Temperatur  Transport: -10 °C till 50 °C (14°F till 122°F).
Forvaring: 15 °C till 30 °C (59 °F till 86 °F).
Driftférhallanden: Bibehall en temperatur pa 19 °C till 25 °C (22 °C + 3°C) i
laboratoriet. Den har temperaturen ar instrumentets drifttemperatur. Under en
korning far omgivningstemperaturen inte variera med mer dn 2 °C.

Luftfuktighet Transport och forvaring: Icke-kondenserande luftfuktighet pa 15-80 %.
Driftférhallanden: Bibehall en icke-kondenserande relativ luftfuktighet pa 20-
80 %.

Altitud Placera instrumentet pa en hojd under 2 000 meter dver havet (6 500 fot).

Luftkvalitet Anvand instrumentet i en miljé med féroreningsgrad Il eller battre. En Pollution
Degree lI-miljé definieras som en miljé som normalt endast innehaller icke-
ledande fororeningar.

Ventilation Radgor med anldggningsavdelningen gallande ventilationskrav baserat pa
specifikationerna for instrumentets varmeeffekt.

Vibration Begransa mangden oavbrutna vibrationer i laboratoriets golv till ISO-nivan for
kontorsmiljder. Overstig inte ISO-nivan fér operationssalar under
sekvenseringskdrningar. Undvik stotar eller stérningar nara instrumentet.

Varmeeffekt

Uppmatt effekt Termisk effekt

600 watt 2 048 BTU/timme
Buller

Buller (dB) Avstand fran instrument
<70dB 1 meter (3,3 fot)

En uppmatning av < 70 dB ligger inom nivaerna for ett normalt samtal pa ett avstand av cirka 1 meter
(3,3 fot).
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Natverks- och datorsakerhet

Foljande avsnitt innehaller riktlinjer for hur du uppréatthaller ndtverks- och datorsdkerhet. Mer
information om rekommenderade konfigurationer finns i Operativsystemets konfigurationer pa
sidan 13.

For den senaste sakerhetsguiden, varningar och information for lllumina-system, se Illlumina
produktsakerhetsportal.

Antivirusprogram

lllumina rekommenderar féljande antivirus-/antimalwareprogram: Windows Defender, Bit Defender eller
CrowdStrike. Undvik dataférlust eller avbrott genom att konfigurera antivirus-/antimalwareprogrammet
pa foljande sétt:

Ange att manuella genomsokningar ska goras. Aktivera inte automatiska genomsokningar.
Utfér endast manuella genomsoékningar nar instrumentet inte anvands.
Stall in att uppdateringar ska laddas ned utan anvandarens godkannande men inte installeras.

Goringa installeringar eller uppdateringar medan instrumentet anvands. Uppdatera endast nar
instrumentet inte kdrs och nar det ar sakert att starta om instrumentdatorn.

Starta inte om datorn automatiskt vid uppdatering.

Exkludera programkatalogen och dataenheten fran eventuella filsystemsskydd som kors i realtid.
Tillampa den har installningen for katalogen i C:\lllumina och enheten D:\ och eventuella mappade
natverksenheter.

Windows Defender ar som standard inaktiverat. Du kan aktivera det manuellt om du vill.

Dokumentnr 1000000009869 v08 10
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Natverksovervaganden

NextSeq 550Dx-instrumentet ar konstruerat for att anvandas med ett natverk, oavsett om koérningar i
forskningsldget (RUOQ) ar anslutna till BaseSpace eller utfors i fristdende lage.

For att utféra en korning i manuellt 1age krévs en natverksanslutning for att 6verfora data fran korningen
till en natverksplats. Instrumentet maste vara i forskningslage for att det ska vara mojligt att anvanda
manuellt Idge. Spara inte data fran kérningar pa den lokala harddisken i NextSeq 550Dx-instrumentet.
Harddisken ar avsedd for tillfallig lagring innan data 6verfors automatiskt. Alla data som sparas pa
harddisken utéver den aktuella kérningen fyller harddisken och hindrar efterféljande korningar tills
utrymme frigors.

En internetanslutning kravs for fljande atgarder:
* Anslut till llumina BaseSpace Sequence Hub.

* Installera uppdateringar till NextSeq 550Dx Operating Software (NOS) fran instrumentets
granssnitt.

* [Valfritt] Overféra instrumentets prestandadata.

e [Valfritt] Fa fjarrhjalp fran lllumina tekniska support.

Natverksanslutningar

Folj rekommendationerna nedan for att installera och konfigurera en natverksanslutning:

* Anvéand en dedikerad anslutning p& 1 Gb mellan instrumentet och datahanteringssystemet. Den har
anslutningen kan goras direkt eller via en natverksswitch.

* Foljande bandbredd kravs fér en anslutning:
— 50 Mb/s per instrument for uppladdning i det interna natverket.
— [Valfritt] 50 Mb/s per instrument fér BaseSpace Sequence Hub natverksuppladdningar.
— [Valfritt] 5 Mb/s per instrument fér uppladdningar av prestandadata.

* Switchar maste 6vervakas.

* Né&tverksutrustning som switchar maste ha minst 1 Gb/s.

* Berakna den totala kapaciteten for belastningen av varje natverksswitch. Antalet anslutna
instrument och kringutrustning som skrivare kan paverka kapaciteten.

Folj rekommendationerna nedan for att installera och konfigurera en natverksanslutning:
* Isoleraimojliga fall sekvenseringstrafiken fran annan natverkstrafik.

* Kablarna méaste vara CAT5e eller battre. En skdrmad, 3 meter (9,8 fot) Iang néatverkskabel av typ
CAT5e tillhandahélls med instrumentet for ndtverksanslutningar.

* Konfigurera Windows-uppdateringar sa att automatiska uppdateringar férhindras.
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* Om BaseSpace anvands behdvs en minsta natverksanslutning pa 10 Mb/s.

Natverkssupport

lllumina installerar eller tillhandahaller inte teknisk support for natverksanslutningar.

Granska underhallsatgarder for natverk med avseende pa potentiella kompatibilitetsrisker med lllumina-

instrumentet, inklusive riskerna nedan:

* Borttagning av grupprincipobjekt (GPO:er) —- GPO:er kan paverka anslutna lllumina-resursers
operativsystem (OS). Andringar i operativsystemet kan stéra den varumarkesskyddade
programvaran i lllumina-systemen. lllumina-instrumenten har testats och bekraftats fungera
korrekt. Efter anslutning till GPO:er i domé&nerna kan vissa instéllningar paverka instrumentets
programvara. Om instrumentets programvara inte fungerar korrekt kan du radfraga den IT-

ansvariga om eventuell interferens av GPO:er.

* Aktivering av Windows brandvagg — Windows brandvagg ar konfigurerad med skydd som kravs for
att lllumina-programvaran ska fungera i en saker miljé och bor aktiveras istallet for tredjeparts

AV/AM-brandvaggar dar sa 4r mojligt.

* Andringar av férkonfigurerade anvindares behdrigheter — Bibehall befintliga behérigheter for

forkonfigurerade anvandare. Gor forkonfigurerade anvandare oatkomliga efter behov.

* Mojliga IP-adresskonflikter — NextSeq 550Dx har fasta interna IP-adresser, vilket kan orsaka

systemfel om konflikter uppstar.

* Fildelning med Server Message Block (SMB) — SMB v1 ar inaktiverat som standard. Kontakta

llluminas tekniska support for aktivering.

Interna anslutningar

Anslutning Varde

Doman localhost:*

IP-adress 192.168.113.*%:*
(eller */*)
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Anvandningsomrade

Alla portar for localhost-till-localhost-
kommunikation som behdvs for
interprocesskommunikation.

Tillat alla portar. Kommunikationslank med
firmware pa natverkskortet.

Om en proxyserver anvands maste IP-
adresserna 192.168.113.5 och 192.168.113.2
reserveras. Kontakta llluminas tekniska support
for mer information.

12



Forberedelseguide for NextSeq 550Dx-instrumentets plats

Anslutning Varde Anvandningsomrade
80 Local Run Manager
Port 443
8081 Real-Time Analysis
8080 NextSeq 550Dx Operating Software (NOS)
29644 Universal Copy Service (UCS)

Utgaende anslutningar

Anslutning Varde Anvandningsomrade
Doman s3-external- BaseSpace Sequence Hub eller lllumina
T.amazonaws.com Proactive

s3.amazonaws.com
* basespace.illumina.com

Port 443 BaseSpace Sequence Hub eller lllumina
Proactive
80 BaseSpace Sequence Hub eller lllumina
Proactive
8080 Programuppdateringar

Operativsystemets konfigurationer

Instrument fran lllumina testas och bekraftas fungera inom specifikationerna fore transport. Om
installningarna andras efter installation kan det leda till funktions- eller sakerhetsrisker.

Foljande rekommenderade konfigurationer minskar funktions- och sakerhetsriskerna for

operativsystemet:

* Stallin ett I6senord som bestar av minst 10 tecken och anvand lokala ID-principer for att fa
ytterligare hjélp. Skriv ned och spara Iésenordet.

— lllumina lagrar inte anvandarnas inloggningsuppgifter och det gar inte att aterstélla bortglomda
I6senord.

— Omettlosenord glémts bort kravs att en representant fran lllumina aterstéller
fabriksinstallningarna, vilket raderar alla data fran systemet och férldnger den nédvandiga
supporttiden.

*  Omdu ansluter till en dom&n med grupprincipobjekt (GPO) kan vissa instaliningar paverka
operativsystemet eller instrumentets programvara. Om instrumentets programvara inte fungerar
korrekt kan du radfraga den IT-ansvariga om eventuell interferens av GPO:er.

* Anvand Windows-brandvaggen eller en natverksbrandvagg (maskin- eller programvara) och
inaktivera Remote Desktop Protocol (RDP).
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* Uppratthalla administrativa rattigheter for anvandare. lllumina-instruments programvara ar
konfigurerad till att ge anvandarbehdrigheter nar instrumentet skickas.

* Systemet har fasta interna IP-adresser, vilket kan orsaka systemfel nédr konflikter uppstar.

* Kontrolldatorn ar konstruerad for att kora lllumina sekvenseringssystem. Att surfa pa néatet,
kontrollera e-post, granska dokument eller utfora andra aktiviteter som inte ar sekvensering ger
upphov till kvalitets- och sdkerhetsproblem.

Tjanster

Programvaran for NOS och Local Run Manager anvander foljande tjanster:
* lllumina Local Run Manager Analysis Service

* lllumina Local Run Manager Job Service

* [llumina Universal Copy Service

Som standard anvander tjansterna samma inloggningsuppgifter som anvands for att logga in i NextSeq
550Dx. Las avsnittet Ange installningar for tjanstkonton i Referensguide fér NextSeq 550Dx-instrument
(dokumentnr 1000000009513) om du vill andra inloggningsuppgifterna fér Local Run Manager.

Enhetsmappning

Dela aldrig enheter eller mappar fran instrumentet.

Mappa enheter med Server Message Block (SMB) v3 eller senare, eller Network File System (NFS).
NFS-klienten ar inte aktiverad som standard.

| systemprogramvaran ska den fullstandiga UNC-s6kvagen anviandas for utdata fran kdrningar.

[llumina rekommenderar anvandning av en krypterad kommunikationsvag.

Windows-uppdateringar

For att skydda dina data rekommenderas att alla kritiska sdkerhetsuppdateringar fran Windows
installeras regelbundet. Dessutom rekommenderar Illlumina att sakerhetsuppdateringar for
operativsystemet installeras regelbundet. Supportwebbplatsen for lllumina tillnandahaller programfixar
och instruktioner pa lllumina produktsdkerhetsportal. Instrumentet méste vara inaktivt nar
uppdateringar gors eftersom vissa uppdateringar kraver en fullstdndig omstart av systemet. Allmanna
uppdateringar kan utsatta systemets driftmiljo for risk och stods inte.

Om sakerhetsuppdateringar inte ar mojliga finns féljande alternativ for att aktivera Windows Update:
* Robustare brandvagg och natverksisolering (virtuellt LAN).

* Natverksisolering pa Network Attached Storage (NAS), vilket fortfarande tillater att data
synkroniseras till natverket.

* Lokal USB-lagring.
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* Anvandarbeteende och hantering for att undvika felaktig anvandning av kontrolldatorn och
garantera lampliga, behorighetsbaserade kontroller.

Kontakta llluminas tekniska support for mer information om alternativ till Windows Update.

Program fran tredje part

lllumina stdder inte ndgon programvara utéver den som tillhandahalls vid installationen. Installera inte
Chrome, Java, Box eller ndgon annan programvara fran tredje part som inte medféljde systemet.

Programvara fran tredje part har inte testats och kan stéra funktion och sikerhet. Exempelvis kan
RoboCopy eller andra synkroniserings- och stromningsprogram orsaka att sekvenseringsdata skadas
eller saknas eftersom programmet stér den strémning som utférs av kontrollprogramsviten.

Anvandarbeteende

Instrumentets kontrolldator &r konstruerad for att kéra sekvenseringssystem fran lllumina. Den ska inte
anvandas for andra syften. Av kvalitets- och sakerhetsskal ska du inte anvanda kontrolldatorn till att
surfa pa natet, 1dsa e-post, granska dokument eller till ndgon annan onddig aktivitet. Sddana aktiviteter
kan leda till férsdmrad funktion eller dataférlust.

Lagringskrav for BaseSpace Sequence Hub

Baserat pa korningsstorlek kraver BaseSpace Sequence Hub foljande lagringsutrymme per kérning:

Tabell 2 Prestandaparametrar for NextSeq 550Dx-system

Flédescellens konfiguration Avlasningslangd Utdata Obligatorisk inmatning
Hogproduktiv flodescell, upp till 2 x 150 bp 100- 100 ng-1 ug med TruSeq-
400 miljoner enkla avlasningar 120 Gb biblioteksprepareringssatser
och upp till 800 miljoner parad 5 75 bp 50-60 Gb
ande-avlasningar.

1x75bp 25-30 Gb
Medelproduktiv flodescell, upp 2 x150 bp 32-39Gb
till 130 miljoner enkla
avlasningar och upp till

2x75bp 16-19 Gb

260 miljoner parad ande-
avlasningar.
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Forbrukningsmaterial och utrustning som
tilhandahalls av anvandaren

Nedanstdende férbrukningsmaterial och utrustning anvdands med NextSeq 550Dx-instrument. Mer
information finns i Referensguide fér NextSeq 550Dx-instrument (dokumentnr 1000000009513).

Forbrukningsmaterial for sekvensering

Forbrukningsmaterial

Alkoholservetter, 70 %

isopropyl
eller
etanol, 70 %

Servett for laboratoriebruk,
luddfri

Leverantor

VWR, katalognr 95041-714

(eller motsvarande)
Valfri leverantor av
laboratorieutrustning

VWR, katalognr 21905-026

(eller motsvarande)

Anvandningsomrade

Rengoring av flodescell samt
allmanna dndamal.

Fldédescellrengdring

Forbrukningsmaterial for underhall och fels6kning

Forbrukningsmaterial

NaOCl, 5 %
(natriumhypoklorit)

Tween 20

Vatten av
laboratoriekvalitet

Reagens eller metanol av
spektrofotometrisk kvalitet
eller isopropylalkohol

(99 %), 100 ml flaska

Luftfilter

Leverantor

Sigma-Aldrich, katalognr
239305

(eller motsvarande
laboratorieklass)

Sigma-Aldrich, katalognr
P7949

Valfri leverantor av
laboratorieutrustning

Valfri leverantor av
laboratorieutrustning

lllumina, katalognr
20063988
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Anvandningsomrade

Rengdring av instrumentet med hjalp
av manuell tvatt efter en kdrning,
spadd till 0,12 %.

Rengoring av instrumentet med hjalp
av alternativ for manuell tvatt, spadd
till 0,05 %.

Tvatt av instrument (manuell tvatt).

Rengor optikkomponenter
regelbundet och stddjer den
objektiva rengoéringskassetten

For instrument med ett luftfilter som
ar tillgangligt fran den bakre panelen.
Rengoring av luften som instrumentet
tar in for kylning.
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Riktlinjer for vatten av laboratoriekvalitet

Anvand alltid vatten av laboratoriekvalitet eller avjoniserat vatten for att utfora instrumentprocedurer.

Anvand aldrig kranvatten. Anvand endast vatten av foljande eller likvardig kvalitet:

Avjoniserat vatten
[llumina PW1

18 Megaohm (MQ) vatten
Milli-Q-vatten
Super-Q-vatten

Vatten av molekylarbiologisk kvalitet

Utrustning

Artikel
Frostfri frys, =25 °C till -15 °C

Ishink

Kylsk3p, 2 °C till 8 °C
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Kalla

Valfri leverantor av
laboratorieutrustning

Valfri leverantor av
laboratorieutrustning

Valfri leverantor av
laboratorieutrustning

Anvandningsomrade

Forvara kassetten

Lagga undan bibliotek

Forvara flodescellen
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Teknisk hjalp

For teknisk hjalp kontaktar du lllumina tekniska support.

Webbplats: www.illumina.com
E-post: techsupport@illumina.com

Sikerhetsdatablad (SDS) — Finns pa llluminas webbplats pa support.illumina.com/sds.html.

Produktdokumentation — Kan hamtas pa support.illumina.com.
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